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EMIGRACJA ROSYJSKA WE FRANCIJT — REALIA I MITY
(OD PRZELOMU XIX/XX W.
DO ,,BIALEJ EMIGRACIJI” W OKRESIE MIEDZYWOJENNYM)

W historii emigracji we Francji zdarzyto sig tylko kilka wyjatkow, kiedy to
w odniesieniu do emigrantow zamiast okreslenia ,,cudzoziemcy” (étrangers)’,
uzywanego powszechnie do drugiej wojny $wiatowej?, a po wojnie zastapionego
pojeciem ,,imigranci” (immigrés)?, szeroko uzywano w jgzyku potocznym termi-
now ,,emigranci’ i ,,emigracja”. Najnowsze opracowania francuskich historykow*
podkreslaja niewatpliwie pozytywna konotacje tego modus loquendi.

Po raz pierwszy mianem emigrantow (émigrés) okreslono cztonkow rodzime;j
arystokracji, ktorzy schronili si¢ za granica na poczatku Wielkiej Rewolucji Fran-
cuskiej (1789—-1799). Powtornie przyjelo si¢ uzycie terminu ,,emigranci” w od-
niesieniu do polskich uchodzcow po powstaniu listopadowym. Mimo zZe emigran-
tow tych poddano starannemu nadzorowi administracyjnemu, a niewygodnych

"W uzyciu byly tez okreslenia main d’oeuvre étrangere (cudzoziemska sita robocza) i ressortis-
sants étrangers (obywatele innych krajow, dost. wywodzacy si¢ z innych krajow). Ponadto stowo
étranger ma rOwniez inne znaczenie — ,,obcy” 1 potocznie okreslano tym mianem rowniez Francu-
z6w, nieznajomych, pochodzacych z innych stron czy choéby z sasiedniego regionu. Po raz pierw-
szy w spisie powszechnym cudzoziemcy zostaja uwzglednieni jako odrgbna kategoria w r. 1851 —
zob. Statistique générale de la France, résultats du recensement de mars 1851, Imp. Nationale,
1855, s. 140-141. W: J. Ponty: L’immigration dans les textes. France, 1789-2002. Paris 2003;
dokument nr 21, s. 37-38.

?Dekretem z 21 kwietnia 1917 roku zostaje wprowadzone pierwsze rozroznienie pomigdzy spe-
cyficzna kategoria cudzoziemcow — robotnikami i pozostalymi cudzoziemcami (,,travailleurs étran-
gers” et les autres). Zob. Décret du 21 avril 1917 créant la carte d’identité spécifique de «travail-
leur étrangery. ,,JJournal Officiel” du 22 avril 1917, p. 3136-3187. W: J. Ponty: L’immigration
dans les textes..., dokument nr 67, s. 118-120.

3 W ustawodawstwie funkcjonuja oba terminy, potocznie i w literaturze przedmiotu dominuje
immigrés. Szczegdlne miejsce zajmuje wyodrgbniona kategoria cudzoziemcoOw — réfugiés poli-
tiques (uchodzcy polityczni).

*Np. J. Ponty: L'immigration dans les textes..., s. 9.



6 Elzbieta Banasiuk

wydalano (Worcell, Putaski, Lelewel, Chodzko), nieprzejednany protest uchodz-
cOWw przeciw ujarzmieniu Polski i dziatalnos$¢ kulturalna wybitnych tworcow (Mic-
kiewicz, Stowacki, Chopin) zyskaty zywy oddzwigk i podziw wsrdd francuskiej
opinii publicznej, ktora— w $lad za samymi uchodzcami — zaczeta mowic o pol-
skich ,,emigrantach” i uzywa¢ nazwy ,,Wielka Emigracja™. Po raz trzeci stowa
»emigracja” i ,,emigranci” pojawiaja si¢ w odniesieniu do ,,pierwszej fali” uchodz-
cow rosyjskich po rewolucji 1917 roku, zwanej ,,biata emigracja”, ktorej szczyto-
wy okres przypadt na poczatek lat 20.5. Wreszcie, po raz czwarty, w latach 30.,
w odniesieniu do emigrantow-antyfaszystow, przede wszystkim z Niemiec.

Jesli chodzi o ,,bialg emigracje”, szeroka obecno$¢ wérod uchodzcow elit inte-
lektualnych bytego carskiego imperium nie tylko sprzyjata wejsciu w uzycie ter-
minu ,,emigracja”, ale tez rozbudzita ponownie zainteresowanie orientalna egzo-
tyka, rosyjska kultura i sztuka, ktdre zafascynowaty Francj¢ przed pierwsza woj-
na $wiatowa, urastajac potem do rangi mitow w ,,goracym tyglu” Montparnassu’
i wywolujac gorace polemiki podczas ,,rosyjskich sezonow” artystycznych Dia-
gilewa w Operze Garnier®.

Jednak realia przetomu wiekow byty calkowicie odmienne. W historii stosun-
kéw francusko-rosyjskich lata 1880-1917 to okres niemal ,,sielankowy”: dobry

SZob. wigeej w: Regard sur I’Est — Dossier n° 17 (sept.—oct. 1999): Martin Wlodarczyk: 168 ans
d’immigration polonaise en France: <http://www.regard-est.com/Revue/17-Migrations/Immigra-
tion-polonaise.html>.

*Wigcej (statystyka, historia, periodyzacja, spory terminologiczne) zob. np. I 5. Tap ne: Hemopus
POCCUTICKO20 3apyDedchba. mepMuHbl, npunyunsl nepuoouzayuu. W: Kyimyproe Hacrnedue poccuti-
cxout amuepayuu 1917-1940. Ku. 1. Mocksa 1994, s. 16-24. Zob. tez: E. I1. Ye n s e B: Kyiemyproe
Hacneoue poccutickoul smuepayuu. Ilponoe. W: Jlumepamypa pyccroeo 3apybexcwvs 1920—1940. Cocr.
O. H. Muxaitnos. Mocksa 1993, s. 28-36; Wigcej zob. . B. CabennukoBa: Poccuiickas
amuepayus 1917-1939: cpasnumenvro-munonozuueckoe ucciedosanue. Teeps 2002, 431 s.

"Zob.J.-M. Drot: Les Heures chaudes de Montparnasse. Paris 1996; zob. tez: J.-C. Marcadé:
L’Avant-garde russe 1907—1927. Paris 1995.

8W 1906 r Diagilew przygotowuje wystawg rosyjskiego malarstwa, ktora odnosi wielki sukces.
Pozwala mu to na nawiazanie kontaktow w Paryzu, na znalezienie przysztych mecenasdw, sponso-
réw sposrdd High Society, jak np. niezwykle wptywowa hrabina Elisabeth de Greftulhe (ktora
zainspirowala Prousta przy kreowaniu postaci ksigznej de Guermantes z cyklu W poszukiwaniu
straconego czasu), inicjatorka i animatorka salonu artystycznego, w ktérym bywali m.in. Ferenc
Liszt, Paul Claudel, Edmond de Goncourt, Frangois Mauriac, André Maurois, Edmond Rostand,
Henri Bergson, Man Ray. W duzej mierze dzigki jej wsparciu, od 1907 r. Diagilew organizuje tzw.
rosyjskie sezony artystyczne (muzyka — klasyka i nowosci, opera, wreszcie balet). W maju 1907
roku odbywaja si¢ koncerty muzyczne, m.in. z udziatem Rimskiego-Korsakowa, Rachmaninowa,
Glazunowa. W 1908 r. — m.in. premiera opery Musorgskiego Borys Godunow — z dekoracjami
Aleksandra Gotowina, Aleksandra Benois i kostiumami Iwana Bilibina, z Fiodorem Szalapinem
w roli tytutowej. W latach 1909-1914 — opera Iwan Grozny Rimskiego-Korsakowa z Szalapinem,
balet Szeherezada z Wactawem Nizinskim i Ida Rubinstein, Ognisty ptak Strawinskiego — z Ta-
mara Karsawing w roli tytutowej, z dekoracjami Gotowina, kostiumami Baksta i choreografia Fo-
kina, wreszcie — Swieto wiosny — balet do muzyki Strawinskiego, ktory wywolat glosny skandal
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klimat i sojusz z Rosja (1891-1892) pozwala Francji na rodzaj rewanzu wobec
Niemiec i odbudowanie ,,image’u” nadszarpnigtego upokorzeniem i klgska w woj-
nie pruskiej 1870—1871 r. (wysokie odszkodowanie wyptacone przez Francjg Niem-
com — 5 mld frankéw w ztocie, utrata Alzacji i Lotaryngii), umozliwia wyjscie
z izolacji, w ktdrej Francja znalazta si¢ w 1882 roku po zawarciu trojstronnego
uktadu Niemcy—Austro-Wegry—Wlochy. Rosja za§ wykorzystuje naptyw francu-
skiego kapitatu (lokowanego gtownie w uralskich kopalniach, w rosyjskiej naf-
cie i zaktadach metalowych) do dalszej modernizacji swojej gospodarki (np. roz-
woj przemystu chemicznego, rozbudowa sieci kolejowej).

Mnoza si¢ kontakty na wysokim szczeblu® i wzajemne wizyty dostojnikow (wi-
zyta eskadry francuskiej marynarki wojennej pod wodza admirata Gervais
w Kronsztadzie (1891), kurtuazyjna rewizyta marynarki rosyjskiej w Toulonie
(1893), rosyjski admirat Fiodor Avellan witany jako go§¢ honorowy we francu-
skiej stolicy; (1896) z okazji wizyty cara Mikotaja II w Paryzu zostaje wybudo-
wany dworzec Ranelagh; sam car ktadzie kamien wegielny pod budowe mostu
Aleksandra III, odbywa si¢ tez przedstawienic galowe na cze$¢ carskiej pary
w Operze Garnier, wreszcie — wielka feta uliczna ludu francuskiego thumnie
witajacego rosyjskich gosci; (1897) rewizyta prezydenta Francji Feliksa Faure’a
w Rosji; (1901, 1909) pobyt cara Mikotaja Il we Francji; (1902, 1912, 1914) wi-
zyty w Rosji sktadaja kolejni prezydenci Francji: Emile Loubert, Armand Fallie-
re i Raymond Poincaré. W ramach doraznej strategii politycznej i ekonomicznej
obu krajow manipuluje si¢ opinia publiczng w stopniu wywotujacym zywa reak-
cje wsrdd intelektualistow, migdzy innymi (w 1894 r.) Lwa Totstoja. Oddajmy
zatem glos wielkiemu pisarzowi'”:

Francusko-rosyjskie uroczystosci, odbywajace si¢ w pazdzierniku ubiegtego roku we
Francji, wzbudzity we mnie, prawdopodobnie jak i w wielu innych ludziach, najpierw uczu-
cie rozbawienia, potem niedowierzania, wreszcie oburzenia, ktore chciatem wyrazi¢ w krot-
kim artykule prasowym, ale zaglebiajac si¢ coraz bardziej w analize¢ gldownych przyczyn
tego dziwnego zjawiska, doszedlem do przekonan, ktorymi chciatbym sig teraz podzieli¢
z czytelnikami.

i zaszokowat Paryz. W 1915 r. — gala charytatywna na rzecz Czerwonego Krzyza — Ognisty ptak
pod batuta samego Strawinskiego. W 1917 — Erik Satie Parade, a po wojnie — Strawinski, Pro-
kofiew i cykl europejski: Manuel de Falla (1876-1946), Francis Poulenc (1899-1963), Henri Sau-
guet (1901-1989) do $mierci Diagilewa w 1929 roku.

°Zob. np. H. Menegaldo: Les Russes a Paris 1919—1939. Paris 1998, s. 14-20.

10Zob. szerzej komentarz Lwa Totstoja do tych wydarzen i jego analizg stosunkow francusko-
-rosyjskich tego okresu (z licznymi cytatami z prasy obu krajow) — petny tekst eseju Xpucmuan-
cmeo u nampuomusm (1894). W: Toncmoeckuii Jlucmox / 3anpewennviii Toncmoii. BBITYCK TSATBIH.
Mocksa 1994; Iub zob.: <http://az.lib.ru/t/tolstoj lew nikolaewich/text 0760-2.shtml>. Esej ten
ukazal si¢ we Francji pod tytutem L ‘esprit chretien et le patriotisme juz w 1894 roku (Paris: Libra-
irie acad. Didier, Perrin et Cie, Libraires-Editeurs) — przektad E. B.
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Francuzi i Rosjanie znali si¢ od wielu stuleci, wchodzac czasem w przyjacielskie, czg-
Sciej jednak, niestety, w zdecydowanie wrogie, inspirowane przez ich rzady wzajemne sto-
sunki, i nagle dlatego, ze dwa lata temu francuska eskadra [marynarki wojennej — E. B.]
przybyta do Kronsztadu i oficerowie tej eskadry, wyszediszy na brzeg, w réznych miej-
scach wiele jedli i obficie pili rézne wina, wystuchujac przy tym i sami wyglaszajac wiele
glupich stéw, a takze dlatego, ze w 1893 roku takaz rosyjska eskadra przybyta do Tulonu
i oficerowie rosyjskiej eskadry w Paryzu wiele jedli i pili, wystuchujac i wygtaszajac przy
tym jeszcze wigeej ktamliwych i ghupich stoéw, doszto do tego, ze nie tylko ci ludzie, ktorzy
jedli, pili i wyglaszali mowy, ale i wszyscy ci, ktorzy byli przy tym obecni, a nawet ci,
ktorych przy tym nie byto, ale tylko styszeli i czytali o tym w gazetach, te wszystkie mi-
liony Rosjan i Francuzow, nagle wyobrazily sobie, ze jako$ szczegélnie sig lubia, to zna-
czy wszyscy Francuzi lubig wszystkich Rosjan, a wszyscy Rosjanie — wszystkich Fran-
cuzéw. [...]

Kronsztad, Tulon! C6z jeszcze mozna do tego dodac?! Zwlaszcza przy dzwigkach orkie-
stry, uroczyscie grajacej jednoczesnie dwa hymny: jeden — wystawiajacy cara i wyprasza-
jacy dlan u Boga wszelkie taski, drugi — przeklinajacy wszystkich caréow i gtoszacy im
pohybel. [...]

Nie ma ani jednego przemowienia, ani jednego artykutu, w ktérych nie méwitoby sig
o tym, ze celem wszystkich tych bytych orgii jest pokdj w Europie. [...]

Nikt niby nie mysli o wojnie, a jednak miliardy wydaje si¢ na przygotowania wojenne
i miliony ludzi znajduja si¢ pod bronia w Rosji i Francji. [...]

Pytaja: ,,Co w tym ztego, ze Francja i Rosja wyrazily swoje wzajemne sympatie dla za-
gwarantowania pokoju? — Zle jest to, ze to tgarstwo, a tgarstwa nigdy nie serwuje si¢
nadaremnie i nigdy nie pozostaje ono bez $ladu.

Kazde wydarzenie — w pozadanym duchu — szeroko komentuje prasa: robi
si¢ wszystko, zeby umocni¢ mit o niezachwianej przyjazni. Tajniki ,,stowian-
skiej duszy” i stowianskiej kuchni, rosyjskiej muzyki i literatury stajg si¢ ma-
gnesem, przyciagajacym zadnego ciagle nowych wrazen francuskiego czytelni-
ka. Dodatek ilustrowany gazety ,,Petit Journal” popularyzuje rosyjskie trady-
cje, rosyjskie kreacje prezentuje ,,La Mode illustrée...”. Sukcesem staja si¢ tez
tzw. ,,rosyjskie pozyczki” (emprunts russes), ktorych akcje nabyto ponad 1,5
mln Francuzow. Nota bene, w styczniu 1918 roku bolszewicka Rosja oglosita
anulowanie wszystkich pozyczek zagranicznych, z francuskimi wtacznie,
oswiadczajac, ze nie zamierza ich zwraca¢ (zrujnowane cate francuskie rodzi-
ny, wiele samobdjstw)'!.

Istna rusomania, trwajaca niezmiennie, mimo ze opozycjonisci, rewolucjonisci
rosyjscy, ktorzy wyemigrowali do Europy po rewolucji 1905 roku, demaskuja

1 Zob. dzisiejsze komentarze paryskiej gietdy dotyczace tamtych pozyczek: analiza lat 1867—
1917, 1918-1924 i proby negocjacji podjgte przez Francjg po uznaniu ZSRR, w latach 1925-1927,
zatytulowane Préter a la Russie, c'est préter a la France... ou I'histoire des emprunts (Fesgs
czy¢ Rosji to pozyczyé Francji... czyli historia rosyjskich pozyczek): <http://www.edubourse.com/
guide/fiche.php?idFiche=288> (czg¢$¢ pierwsza) oraz <http://www.edubourse.com/guide/fiche.
php?idFiche=290> (czg$¢ druga).
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francuskie poparcie dla carskiego rezimu, a niektorzy francuscy historycy, jak
wybitny historiograf Rosji Anatole Leroy-Beaulieu (1842—-1912)'2, napietnuja brak
wolno$ci w rosyjskim Imperium, zwlaszcza wolnosci religijnej w stosunku do
Zydow.

Do Francji przybywaja coraz to nowi rosyjscy Zydzi'*: jedni zostaja, podobnie
jak ich wspotbracia z Europy Srodkowej — gtéwnie w Paryzu (wigkszo$é w dziel-
nicy Marais, zwanej przez nich Pletz/) i na Lazurowym Wybrzezu — inni tylko
przejazdem, w drodze do Ameryki'®.

W przeddzien I wojny $wiatowej na terytorium Francji zamieszkuje (wg ofi-
cjalnych statystyk) 35 016 poddanych rosyjskiego Imperium (w tym 75-80%
pochodzenia zydowskiego)'®. Nalezy jednak pamietaé, ze do 1917 roku wszyscy
ci emigranci byli traktowani we francuskich statystykach jako obywatele rosyj-
scy (ressortissants russes), nawet jesli faktycznie byli Polakami, Ukraincami czy
Litwinami (kraje w granicach imperium). Przed mitologizacja danych, uprosz-
czeniami i znieksztatlceniami w analizach statystycznych przestrzega m.in. Janine
Ponty, zwracajac uwage na liczne zawito$ci francuskiej kategoryzacji emigran-
tow, zwlaszcza w okresach zmian granic panstwowych'®, gdyz pojecie narodo-
wosci zwiazane jest tu z istnieniem suwerennego panstwa (z czasem dodaje si¢
tez jako rodzaj ,,dopetnienia” wlasciwa narodowos¢, np. Russe Polonais — Ro-
sjanin polskiego pochodzenia).

Renoma Paryza jako centrum literackiego i artystycznego, jego kawiarnie li-
terackie!’, Dzielnica Lacinska i uniwersytecka stawa Sorbony czy College de France,

12Zob. A.Leroy-Beaulieu: En Russie. La Douma, la Révolution russe. Conférence faite a Paris
pour I’Alliance Frangaise, le 18 juin 1906. ,,Cahiers Anatole Leroy-Beaulieu” 1998, nr 1 [Paris:
IEP].

13 Zob. tez: Espeu Poccuu — ummuepanmol @panyuu: Ouepku o pycckoii smuepayuu. Pen.
B.MockoBuua, B. Xazana u C. bpeitap. Mocksa—Ilapmx—Hepycamum 2000. 416 s.

14Po klesce gtodu w 1891 roku rosyjscy Zydzi uzyskali zgode na emigracje. Wezeéniejsza fala
pogromow i kolejne ograniczenia ich statusu po roku 1881 (zamach na Aleksandra II) przyspieszy-
ly decyzje 1 gwattownie powigkszyly liczbg chetnych do opuszczenia Imperium. Zob. wigcej o emi-
gracji rosyjskiej do Ameryki (koniec XIX wieku — 1917 r., w 44% rosyjscy Zydzi) <http://vivovo-
co.rsl.ru/VV/JOURNAL/RUHIST/EMMILHTM>.

15Zob. H. Menegaldo: Les Russes & Paris..., s. 19.

16Zob. J. Ponty: L'immigration dans les textes..., dokument 97: Comment désigner un Ukra-
inien? s. 179-180 oraz Analyses. 180—181.

17 Juz w potowie XVII w. istnieje w Paryzu okoto 700 kawiarni, a tuz przed Wielka Rewolucja —
900. Pierwsza kawiarnia literacka Procope, ktorej whascicielem byt Sycylijczyk, Procopio dei Corel-
li, zostata otwarta w 1686 roku pod numerem 13, rue des Fossées-Saint-Germain (dzi§ — rue de
I’ Ancienne-Comédie) po renowacji i zmianie charakteru istniejacej w tym miejscu tawerny. W 1689 .
naprzeciwko Procope otworzyl podwoje teatr La Comédie frangaise, co niewatpliwie wptyngto na
popularno$¢ i charakter klienteli odwiedzajacej kawiarnig: jej bywalcami byli Rousseau, Voltaire,
Beaumarchais, a p6zniej — Balzac, Verlaine, Anatole France. Takie byly poczatki. Dyskutowano
o literaturze, filozofii, polityce, religii, spektaklach teatralnych, sprawach codziennych i romansach,
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legenda artystow z Montmartru'® oraz najnowszy ,,faworyt” bohemy — Mont-
parnasse sprawiaja, ze ciagnie tez do francuskiej stolicy rosyjska mtodziez stu-
dencka (w duzej czesci pochodzenia zydowskiego), artySci malarze i rzezbiarze,
muzycy i tancerze, a z kresow Imperium przybywaja drobni rzemieslnicy i kup-
cy. Niektorzy zostaja tu na dobre, inni, zwlaszcza arty$ci malarze, wigksza czg¢sé
roku spedzaja we Francji, po sezonie artystycznym wracajac na 2—3 miesigce do
ojczyzny, aby znow wyruszy¢ przed kolejnymi wystawami do Paryza.

Wsréd paryskich studentow mozna byto wowczas spotka¢ Maksymiliana Wo-
loszyna, Nikotaja Gumilowa, Maring Cwietajewa, Jurija Annienkowa, Osipa Man=
delszama. Na Montparnassie — Wasilija Kandinsky’ego, Marca Chagalla, Nata-
li¢ Gonczarowa, Michaita Larionowa, Ivana Pougny’ego, Mari¢ Wasiliewa,
ChaimaSoutina, Osipa Zadkina, Ilj¢ Erenburga, a w okolicach avenue d’Orléans,
Denfert-Rochereau czy Gobelins przebywajacych wowczas na emigracji Anato-
lija Lunaczarskiego, Wtadimira Lenina czy Lwa Trockiego (jak w latach 40. XIX
wieku Michaita Bakunina czy w koncu lat 60. Aleksandra Hercena, ktory zmart
w Paryzu w 1870 roku). Francja, ,,ziemia azylu”, od dawna udzielata schronienia
roéznej proweniencji opozycjonistom i rewolucjonistom, co zreszta niejednokrot-
nie w historii sprawiato jej niemate klopoty'.

plotkowano... W czasie Wielkiej Rewolucji patriotyczny wymiar zyskaly kawiarnie wokot Palais-
Royal: Café de Foy, Café des Arts, Café des Aveugles, Café du Caveau... Robespierre i Desmoulins
toczyli w nich debaty polityczne, a w okresie Cesarstwa i Restauracji byly one miejscem gwattow-
nych konfrontacji. Potem przyszedt czas Wielkich Bulwardéw (przebudowa Paryza przez barona Haus-
smanna — 1853—-1870): modne staty si¢ kawiarnie Tortoni, Frascati, café des Variétés..., café de la
Puaix, ktéra staje si¢ miejscem spotkan dziennikarzy, pisarzy i punktem obserwacyjnym nocnego zy-
cia Paryza dla bogatych cudzoziemcow, od 1885 — les Deux Magots, 1887 — café de Flore,. 1897 —
la Coupole... Wigcej zob. D. Christophe, G. Letourmy: Paris et ses cafés. Paris 2004. 248 s.

18 Stynna posesja pod numerem 12, przy ulicy Cortot (obecnie muzeum), gdzie mieszkali i two-
rzyli na przetlomie XIX i XX wieku tacy artysci jak Auguste Renoir, Suzanne Valandon i jej syn
Maurice Utrillo (pierwszym wiascicielem domu byt w 1680 r. aktor trupy teatralnej Moliera, Claude
de la Roze zwany Rosimondem). Przy dzisiejszym placu Emila Goudeau — stawne atelier Le Bate-
au-Lavoir, w ktorym tworzyli Pablo Picasso, Guillaume Appollinaire (Wilhelm Apolinary Kostro-
wicki), Van Dongen, Amedeo Modigliani, Henri de Toulouse-Lautrec; poeci Max Orlan, André
Salmon, Max Jacob. Szeroka popularnoscia cieszyly si¢ kabarety Le Chat Noir, Le Lapin Agile, Le
Moulin Rouge, kawiarnia ,,Guerbois”, gdzie czgstymi gos¢mi bywali Claude Monet i Camille Pis-
saro, czy La Nouvelle Athenes i Cezanne, Van Gogh, Toulouse-Lautrec.

1 Przypomnijmy tu choc¢by lata 30. XIX wieku, kiedy to po upadku fali narodowych rewolucji
w Europie wielu sposrdd uchodzcéw wybrato Francje (Rewolucja Lipcowa byta dla nich czgsto
wzorem). W obawie przed zbytnia koncentracja cudzoziemskich rewolucjonistow specjalna usta-
wa zabrania im osiedlania si¢ w wielkich miastach i nakazuje zamieszkanie we wskazanych regio-
nach, pod grozba wydalenia z Francji; wreszcie w 1831 roku zostaje utworzona (przez kréla Lu-
dwika-Filipa) Legia Cudzoziemska. Ma ona oddali¢ ,,rewolucyjne elementy” od metropolii i stu-
zy¢ dodatkowo podbojom kolonialnym Francji. Wigcej zob. J. Ponty: L’immigration dans les
textes..., s. 26-31: Lois du 9 mars 1831, Ordonnance du 10 mars 1831, Ordonnance du 29 juin
1835, Ordonnance du 16 decembre 1835.
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Tradycyjnie juz przyjezdzali do Francji, zwlaszcza do Paryza, zamozni przed-
stawiciele rosyjskich klas posiadajacych, bogaci przemystowcy, dyplomaci, ro-
syjska arystokracja, inteligencja (prestizowe spotkania, biznes, salony literackie,
sezony teatralne, wystawy, koncerty, ekskluzywne zakupy).

Nabywali oni nierzadko — dla wigkszej wygody — mieszkania lub cate rezy-
dencje w tzw. beaux quartiers (eleganckich, bogatych, dost. pigknych dzielnicach,
migdzy XVI i Neuilly), jak zrobili to jeszcze przed wojna Mierezkowscy, Wina-
werowie, Cetlinowie czy Zinowij Grzebin, lub w podparyskich miejscowosciach,
jak kiedys$ Iwan Turgieniew w Bougival®.

W ,,dobrym tonie” byto tez pokaza¢ si¢ na Lazurowym Wybrzezu, w luksusowym
hotelu lub wiasnej rezydenciji, jak cztonkowie carskiej rodziny, ktorzy szczegolnie upodo-
bali sobie Nicee, Cannes i Menton?'; jezdzito si¢ rowniez na leczenie, dla ,,podratowa-
nia zdrowia”, jak swego czasu Fonwizin do Montpellier (1777), czy podrézowato ,,w ce-
lach kulturalno-edukacyjnych” jak Karamzin (1790), lub w latach 40. XIX w. Lermon-
tow czy Gogol, w latach 60. Lew Totstoj, a w 1897 i 1900 — Antoni Czechow?.

Na Montparnassie, ktory jeszcze na poczatku XIX wieku miat charakter na poly
prowincjonalny, ze swojskimi fermami, przydomowymi ogrodami, stajniami, od
dawna chetnie zamieszkiwanym przez pisarzy (Hugo, Stendhal, Balzac, Rimbaud,
Verlaine), a od zatozenia w 1824 roku nekropolii, zwanej dzi§ Cmentarzem Mont-
parnasse, przyciagajacej artystow, poczatkowo kamieniarzy i rzezbiarzy, z poja-
wieniem si¢ kawiarni Closerie des Lilas, pamigtajacej Baudelaira i Verlaina, p6z-
niej za$ le Dome (1897), la Rotonde (1910), wraz z rozbudowa metra, zwlaszcza
z otwarciem linii pétnoc—potudnie, taczacej legendarny Montmartre z Montpar-
nassem?® i stopniowym otwarciem kolejnych odcinkéw bulwaru Raspail®, z in-

2 Posiadtos¢ ,,des Frénes” w Bougival, nabyta przez pisarza w 1874 roku, z willa ,,Palladienne”,
ktora pozostawit do dyspozycji swojej ukochanej, znanej francuskiej $piewaczce operowej, pianistce
i kompozytorce Pauline Viardot (1821-1910), sam zamieszkujac w domku zwanym dacza, wybudo-
wanym na zamowienie w poblizu, na terenie parku. Pauline byla mtodsza siostra stynnej divy Marii
Malibran (1808—1836), uwazanej za jedna z najwigkszych $piewaczek operowych XIX wieku (zmar-
fa tragicznie po upadku z konia, w wieku 28 lat). Nota bene, to Pauline Viardot $§piewata Requiem
Mozarta podczas uroczystosci zatobnych w kosciele $w. Magdaleny po $mierci Chopina.

21 Zob. np. <http://www.regard-est.com/Revue/17-Migrations/Boulevard-Tsarevitch.htm>.

22Zob. 35 najstynniejszych wypowiedzi Rosjan o Francji i Francuzach (1705-1996) w: A. Gar -
cia, Y. Gauthier: L’Air et le feu. Les Frangais vus par les Russes. Paris 2005, 320 s.

219, 07. 1900 — z okazji Wystawy Swiatowej otwarcie pierwszej linii paryskiego metra (wschod—
zachod: Porte de Vincennes—Porte Maillot). 1910-1916 — otwarcie linii péinoc—potudnie; od ptd.
— Porte de Versailles—do Notre-Dame-de-Lorette (1910), do Pigalle (1911) i Jules Joffrin (1912),
w 1916 do Porte de la Chapelle, w 1934 na ptd. do Mairie d’Issy. Wigcej zob. <http://www.histoire-
en-ligne.com/rubrique.php3?id_rubrique=11>lub <http://www.parisrama.com/thematiques/thema-
tique_hub_histoire.htm>.

2*Budowa kolejnych odcinkéw bulwaru Raspail od 1866 r. do 1904 r. — od Saint Germain do
Montparnasse.
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auguracja atelier zwanego /a Ruche®, na dobre przenosza si¢ tu i urzadzaja swoje
pracownie liczni artys$ci. Od 1893 do $mierci w 1905 roku mieszkal na Montpar-
nassie Henri Rousseau zwany Celnikiem (Douanier), 1893—1895 — Paul Gauguin,
w latach 1912—1916 — Pablo Picasso, 1913—1915 — Amedeo Modigliani, 1884—
1929 — Antoine Bourdelle, 1910-1911 — Marc Chagall, w latach 1907-1938
1 1946-1953 — Maria Wasiliewa, powszechnie znana na Zachodzie jako Marie
Vassilieff .

Juz w latach 1901-1906 dziatata w Paryzu rosyjska szkota wyzsza o profilu
socjologicznym (I’Ecole russe des hautes études sociales), zatozona przez grupe
liberalnych rosyjskich profesorow, ktorej stuchaczami byli m.in. przyszli przy-
wodcy partii komunistycznej i rzadu rosyjskiego — Lew Trocki, Michait Boncz-
Brujewicz, Fiodor Siergiejew (Artem)*. W roku 1910 powstaje i rozwija si¢ Ro-
syjska Akademia Malarstwa i Rzezby, w 1912 — Akademia Marii Wasiliewe;j.
W pracowniach la Ruche czy cité Falguiére, w Closerie des Lilas, le Déme i in-
nych kawiarniach Montparnassu pojawiaja si¢ coraz to nowe, owiane legenda
postacie artystow i pisarzy, wspottworzac niepowtarzalny klimat kreatywnosci,
ktora osiagnie szczyt w okresie migdzywojnia, zwlaszcza w latach 20. Zanim jed-
nak do tego dojdzie, w potowie 1914 roku wszystko si¢ zmienia, pustoszeje arty-
styczny Montparnasse.

Wybuchta wojna. Jedni wyruszyli na front jako ochotnicy (jak Joseph Kessel),
inni musieli opusci¢ natychmiast Francje (jak niemiecki malarz Max Ernst), lub
zostali wydaleni (jak Trocki), badz — jesli nie zdazyli opusci¢ Francji na czas —
trafili do francuskich obozéw jako wrogowie (podobnie, jak w 1918 roku Rosja-
nie, podejrzewani o sympatie rewolucyjne). Jako ,,element niepewny”, podejrza-
ny, do miejsca odosobnienia pod $cistym nadzorem — tzw. résidence surveillée
w Fontainebleau trafita w koncu 1917 roku artystka-malarka Maria Wasiliewa
(po podpisaniu 15 grudnia 1917 r. przez bolszewikdéw zawieszenia broni z Niem-
cami i Austriakami, ktore po negocjacjach pokojowych doprowadzito do zawar-
cia przez Rosjg separatystycznego traktatu pokojowego w Brzesciu Litewskim

2 Wybitny rzezbiarz, Alfred Boucher (1850-1934), wywodzacy si¢ z ubogiej rodziny (ojciec
ogrodnik, matka sprzataczka u rzezbiarza Mariusa Ramusa (1805—1888) w Nogent-sur-Seine), osia-
gnawszy sukces nie zapomniat o swoich trudnych poczatkach: postanawiajac pomoc innym arty-
stom, zakupit na potudniu Paryza, na Montparnassie, teren Rowniny Vaugirard, na ktérej wybudo-
wano (1902) — wykorzystujac elementy Pawilonu Win pozostate z Wystawy Swiatowej 1900 roku
— budynek, przeznaczony na pracownie dla artystow, nazywany La Ruche (czyli ,,ul”’) — od kon-
strukcji: przypominajacych komorki pszczelego wosku niewielkich mieszkan-pracowni, utozonych
wokot centralnie potozonych schodow i duzego, wspdlnego atelier. Zamieszkato tu woéwczas za
skromna optata 200 artystow. Dzi§ pozostaje nadal oaza artystow (La Ruche, 2, passage Dantzig,
XVeme), chociaz warunki si¢ zmienity — obecnie zamieszkuje tu i tworzy 23 artystow.

2%Zob. D. A. Gutnov: L’école russe des hautes études sociales de Paris (1901-1906). ,,Cahiers
du Monde russe” 2002, nr 43/2-3. Contacts intellectuels, réseaux, relations internationales.
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3 marca 1918 r.), mimo ze w 1914 r. jako ochotniczka-sanitariuszka pracowata na
rzecz francuskiego Czerwonego Krzyza (zostata zwolniona w 1919 r., powrécita do
swego atelier na Montparnassie). Jeszcze inni znaleZli si¢ — z whasnej woli lub pod
przymusem — w Legii Cudzoziemskiej: jak Moise Kisling i Ossip Zadkine. (Podob-
ny scenariusz rozegra si¢ w jeszcze wigkszym zakresie przed i w czasie II Wojny
Swiatowej.) Georges Braque, Moise Kisling, Guillaume Apollinaire zostali cigzko
ranni, Blaise Cendrars stracit ramig. Spo$réd mezczyzn zostali ci, ktorzy zglosili sig,
ale nie zostali przyjeci do armii, np. ze wzgledu na stan zdrowia, jak Amadeo Modi-
gliani. Wielu artystow — bez srodkow do zycia — korzystato w okresie wojny z ta-
nich kantyn, jak ta zorganizowana w latach 1915-1917 przez Mari¢ Wasiliewa (dozy-
wialo si¢ tu 45 0sdb); potem skromng pomoc finansowa przyznat im francuski rzad
(25 centymdw dziennie na osobe plus positki w kantynie), co zapewnito wielu z nich
lepsze warunki niz te, w jakich znajdowali si¢ przed wojna®’.

Migdzy 28 lipca (zamach na austriackiego nastgpce tronu, arcyksigcia Fran-
ciszka Ferdynanda w Sarajewie) a 4 sierpnia (po niemieckim ataku na Francj¢ do
wojny przystapita Wielka Brytania) skonczyta si¢ europejska belle époque. Wkrot-
ce wojna objeta cata Europe, a po przystapieniu do ententy Standéw Zjednoczo-
nych (kwiecien 1917 r.) przeksztalcita si¢ w wojne swiatowa. Sytuacja kryzyso-
wa poglebilta si¢ jeszcze po wybuchu rewolucji bolszewickiej*® — ze wszystkimi
jej konsekwencjami — i po wycofaniu Rosji z wojny.

Zanim doszto do zakonczenia dziatan wojennych i ostatecznego zawieszenia
broni w dniu 11 listopada 1918 r., w gruzach legly cate imperia, zostata zniwe-
czona $wiatowa rownowaga sil, zycie stracito podczas dzialan wojennych lub
zmarto z ran (z wylaczeniem USA) ponad 8 milionow zotierzy (5 040 815 po
stronie Sprzymierzonych, 3 386 015 po stronie panstw Centralnych)®. Zgingto
6,6 mln cywiléw, ponad 20 min ludzi zostato rannych, miliony zostaty inwalida-
mi. Wojna uniosta bezpowrotnie cate pokolenie mtodziezy (przewazajaca liczba
miodych mezczyzn w wieku 1940 lat), wtapiajac w $wiadomosc¢ tych, ktorzy prze-
zyli, wspomnienie krwawego koszmaru, majace wycisna¢ niezatarte pi¢tno na $wia-
towej cywilizacji oraz na obliczu europejskiej i amerykanskiej literatury?.

?Opowiadaja o tym okresie sami arty$ci w dokumentalnym serialu tv — Les heures chaudes de
Montparnasse zrealizowanym przez Jean-Marie Drota, autora cytowanej juz ksiazki pod tym sa-
mym tytutem. Zob. odc. Chronique du Montparnasse 14—18 ; 1963, prod. RTF, 54 min. Forum des
Images, Paryz, nr katalog. VDP 377.

2 Zob. wydarzenia 1915-1920 zwiazane z pobytem we Francji, buntem i jego konsekwencjami
w rosyjskim korpusie ekspedycyjnym. W: R. A dam: Histoire des soldats russes en France, 1915—
1920. Les damnés de la guerre. Paris, 1996, 383 s. Zob. tez <http://www.lib.byu.edu/~rdh/wwi/
comment/1916expo/1916c.html> (Les brigades russes en France).

¥Zob.N. Davies: Europa. Rozprawa historyka z historiq. Przekt. E. Tabakow ska. Krakow
1999, 1406 s., tabela s. 1336.

30 Tamze, rozdz. XI: Tenebrae, s. 955-996.
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Ruchy awangardowe przetomu wiekéw, ktore zrodzone zostaty z rewolty prze-
ciw zastojowi cywilizacyjnemu, kryzysowi w sztuce, konwenansom, kanonom
estetycznym, zaowocowaly w wielkich europejskich miastach (Paryz, Berlin,
Londyn) powstaniem i rozwojem nowych pradow w literaturze i sztuce, w filo-
zofii i architekturze, w obliczu wojny nabraly nowego znaczenia, stajac si¢ inte-
gralng czgscia wspotczesnosci i wptywajac na ksztatt przysztych, powojennych
transformacji’'.

Mimo trudnej spuscizny psychicznej i materialnej wojennych lat (po krotkiej
euforii zwycigstwa nastapit ostry kryzys ideologiczny, fala katastrofizmu, zwat-
pienie w system spoteczny, problemy z reparacjami wojennymi, kompleksy wo-
bec ,,nowobogackiej” Ameryki), a moze wiasnie jakby im na przekor (radosé
z przywroconego pokoju, nastroje pacyfistyczne, marzenia o luksusie po latach
wyrzeczen), Paryz lat migdzywojennych — gtéwne skupisko ,,biatej emigracji”
rosyjskiej we Francji — dzwiga si¢ i goi rany, rozkwitajac na Montparnassie —
zwlaszcza w latach 20. — cata gama wystaw, nowych manifestow, kierunkow
w literaturze i sztuce, krzykliwych zabaw 1 balow, ktorym okres ten bedzie za-
wdzieczal miano ,,szalonych lat” (les Années Folles)*.

P&zniej, w potowie lat 30., w klimacie §wiatowego kryzysu, z przedsmakiem
zblizajacego si¢ nieuchronnie kolejnego kataklizmu, zrodzi si¢ nowa legenda dziel-
nicy Saint-Germain-des-Pres, ktdra stanie si¢ sercem zycia literackiego i zaanga-
zowanego intelektualnego Paryza egzystencjalistow po Drugiej wojnie §wiato-
wej*? (Simone de Beauvoir, Jean-Paul Sartre), z kawiarniami literackimi Les Deux
Magots, Café de Flore, piwiarnia Lipp, w ktorych bywalcami beda Malraux, Ca-
mus, Desnos, Zadkine, Picasso, Tanguy, Prévert, Koestler, Hemingway, Capote,
wydawcy Bernard Grasset i Robert Denoél, aktorzy i rezyserzy Serge Reggiani,
Arthur Adamov, Marcel Carné, Yves Allegret, z piwnicami jazzowymi, w ktd-
rych krolowac beda Juliette Greco i Boris Vian).

Juz na poczatku lat 20. francuska stolica zndw przyciaga niczym magnes; moz-
na tu spotka¢ intelektualistow, pisarzy i artystow z catego §wiata. Odkrywaja Pa-
ryz Ernest Hemingway, James Joyce, Scott Fitzgerald, Ezra Pound, Gertruda Ste-
in, Ford Madox Ford, Henry Miller, Elsa Triolet spotyka najwigksza mito$¢ swe-
go zycia — Louisa Aragona, tworza tu Iliazd (Ilia Zdaniewicz), Sonia Delaunay
(Sarah Stern-Terk-Uhde), Serge Ferrat (Siergiej Jastriebcow), Naum Gabo, Pablo
Picasso, Ivan Pougny, Siergiej Szarszun, Man Ray (Emmanuel Radnitsky), Lew

31 Zob. Atlas literatury. Red. M. Bradbury. Warszawa 2002: rozdz. Pisarze czasow Wielkiej
Wojny, s. 172—175 oraz Paryz w latach dwudziestych, s. 176-179. Zob. tez: N. Davies: Europa.
Rozprawa historyka.... s. 1010-1017.

32 Wigcej zob. Journal des Avant-garde, les années 20 et 30. Paris 1980; Iliazd: Ledentu le
Phare. Paris 1995; H. Menegaldo: L'immigration dans les textes..., s. 84-97.

3 Zob. Atlas literatury..., s. 226-229.
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Szestow, Nikotaj Bierdiajew, Michait Losski, Joseph Kessel, Iwan Bunin, Kon-
stantin Balmont, Aleksander Kuprin, Zinaida Gippius (Hippius) i Dmitrij Mie-
rezkowski, Vladimir Nabokov, Grigorij Adamowicz, Wtadystaw Chodasiewicz
i Nina Berberowa, Ilja Fondaminski i Elena Skobcowa (Matka Maria)**, Marina
Cwietajewa, David Knut (D. Fiksman), Boris Poptawski, Jurij Felzen, Gaito Gaz-
danow, Don Aminado (Szpolanski), Irina Odojewcewa i Georgij Iwanow, Alek-
sander Remizow, Nadiezda Teffi (Buczynska), Jurij Terapiano... Dlugg list¢ ro-
syjskich ,,bialych” emigrantow iich losy — w réznych wariantach — opisuja
i powtarzaja wszystkie opracowania, przypomnijmy wigc jedynie, Zze mnozg si¢
rosyjskie stowarzyszenia i salony literackie, cerkwie 1 szkoty, gazety i czasopi-
sma, staja si¢ modne coraz to nowe kawiarnie (Le Dome — La Rotonde — La
Coupole — Le Select)®.

Jednoczesénie lata 20. we Francji to okres perturbacji monetarnych i politycz-
nych. Po zakonczeniu I wojny Swiatowej obawy przed rozprzestrzenieniem si¢
w Europie bolszewizmu i trudna sytuacja spoteczna pozwalaja powrdci¢ do wia-
dzy w 1919 r. konserwatywnym republikanom. Nowy rzad tworzy Blok Narodo-
wy, ktory ostro rozprawia si¢ ze strajkami robotnikow, zada regularnych wyptat
reparacji wojennych od Niemiec i wreszcie decyduje si¢ w 1923 r. na okupacje
Zaglebia Ruhry przez francuska armig. Powoduje to panike wsrod europejskich
finansistow, doprowadzajac do spekulacji na francuskiej walucie. W odpowiedzi
Poincaré w celu ochrony waluty podnosi podatki o 20 %, co doprowadza do gwat-
townego spadku popularnosci i przegranej Bloku Narodowego w wyborach 1924
roku. Wygrywaja radykatowie sprzymierzeni z socjalistami. (W pazdzierniku 1924
roku Francja uznaje ZSRR!) Tym razem nowy premier Edouard Herriot proponu-
je opodatkowanie wielkiego kapitatu. Wielkie fortuny masowo opuszczaja Fran-
cje, powodujac nowy kryzys monetarny i podanie si¢ premiera do dymisji (1926).
Powraca Raymond Poincaré, ktory tworzy gabinet tzw. unii narodowej. Udaje mu
sig¢ przywroci¢ zaufanie do franka francuskiego i ustabilizowa¢ go. Wybory do
parlamentu w 1928 roku ponownie wygrywa prawica. Koniec lat 20. to we Fran-
cji okres pewnej stabilizacji i prosperity.

W 1930 r. konserwatywny rzad André Tardieu podejmuje decyzje na rzecz
biedniejszej czesci spoteczenstwa, ktore maja swiadczy¢ o dobrym stanie go-
spodarki, m.in. wprowadzajac ubezpieczenia spoleczne. Jednakze §wiatowy
kryzys ekonomiczny, ktéry wydawat si¢ omija¢ dotychczas Francje, wkrotce
daje o sobie zna¢ (§wiatowy kryzys zapoczatkowany zostat wielkim krachem

3*Zob. art. o kanonizacji Ilji Fondaminskiego, Eleny Skobcowej, ich syna Jurija oraz o. Dmitrija
Klepinina i 0. Aleksieja Miedwiedkowa w dn. 16.01.2004 roku: <http://wsww.russomania.com/
article.php3?id_article=979>

35Zob. obraz , kawiarnianych” dni w: Bi. Xo nac eBuu: Kauep-gypvepckuil scypranr. Mocksa
2002, 480 s.
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na amerykanskiej gietdzie — stynny ,,czarny czwartek” na Wall Street — 24 paz-
dziernika 1929 roku)3®.

Od konca 1931 roku Francja wchodzi na dobre w okres niestabilnosci politycz-
nej (23 rzady w ciagu 9 lat, afery i skandale, niekonsekwencje w polityce wobec
emigrantoOw (ograniczenia w dostepie do rynku pracy w przemysle i w wolnych
zawodach, regres wezesniej nabytych przez emigrantdw przywilejow wraz ze stop-
niowym narastaniem ksenofobii, destabilizacja prowadzaca np. do symptoma-
tycznych 10 dekretow o ochronie francuskiej sity roboczej wydanych jednego
dnia — 11 grudnia 1936 roku)*” i umocnienie faszyzujacych organizacji skrajnej
prawicy) oraz recesji ekonomicznej (nadprodukcja i trudnosci w zbycie towardw,
liczne bankructwa stabszych przedsigbiorstw, zacofane metody zarzadzania, kon-
centracja wielkiego kapitatu, kryzys demograficzny). Wzrost liczby bezrobotnych,
spadek ptac urzednikow na skutek prowadzenia polityki deflacji poprzez oszczed-
nosci budzetowe i obciazen gospodarstw chlopskich rosnacym zadtuzeniem hi-
potecznym, prowadza do niezadowolenia spotecznego (strajki robotnicze i maso-
we ruchy chtopskie, demonstracje urzednicze) i do krotkotrwatego powrotu do
wladzy radykalnej lewicy (2 lata). W 1933 roku w Niemczech Hitler dochodzi do
wladzy i nasila si¢ propaganda rewanzu w stosunku do Francji. Faszystowskie
zagrozenie sprzyja powstaniu jednolitej strategii lewicy i lewicowej koalicji (ra-
dykatowie, socjali$ci, komunisci). Utworzony w lipcu 1935 r. Front Ludowy w rok
pézniej wygrywa wybory. Podejmuje kroki zmierzajace do polepszenia losu pra-
cownikow — m.in. ustanawia 40-godzinny tydzien pracy i ptatne dwutygodnio-
we urlopy pracownicze. Jednak deficyt budzetowy, spory wokoét reform i polityki
emigracyjnej oraz stosunku do wojny w Hiszpanii sprawiaja, ze w 1937 roku le-
wicowa koalicja upada i w 1938 roku na czele rzadu staje radykat Edouard Dala-
dier, ktory wyklucza socjalistow, opierajac si¢ o ugrupowania prawicowe i pod-
pisujac we wrzesniu 1938 roku wraz z Mussolinim i Chamberlainem tzw. Uktad
Monachijski z Niemcami. Lewica uznaje to za zdradg. Na kalkulacje jest juz jed-
nak zbyt pézno — w marcu 1939 roku Hitler zajmuje Czechostowacje. Znowu
rusza machina wojenna...

To, co dziato si¢ w zyciu politycznym, spoteczno-ekonomicznym i kulturalnym
Francji w okresie migdzywojennym oraz jej zawile zwiazki z nowym panstwem,
wyrastajacym na gruzach dawnego rosyjskiego Imperium, a z drugiej strony —
wieloletnie francuskie tradycje ,,ziemi azylu” i zwiazane z tym leki i1 fobie spo-
feczne lat kryzysu — rzutowaly na sytuacjg ,,biatej emigracji” i taka a nie inng

3¢ Podstawowe wskazniki gieldowe odzyskaty wartosci porownywalne do tych sprzed kryzysu
1929 r. dopiero w roku 1956. Zob. wigcej:<http:/fr.wikipedia.org/wiki/Jeudi_noir>.

37Zob. J. Ponty: L'immigration dans les textes..., dokumenty nr 101, 102, 103, 104. s. 188-194;
dokument nr 108. s. 201-203.
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dorazna reakcje francuskiej ,,ulicy’® czy tez reakcje francuskich elit na wotania
rosyjskich emigrantow o pomoc w obliczu panoszacego si¢ coraz bardziej sowiec-
kiego totalitaryzmu. Tylko z uwzglednieniem realiow dwczesnej sytuacji zrozu-
miata (cho¢ trudna do zaakceptowania dla rosyjskich emigrantow) staje si¢ reak-
cja Romain Rollanda (opublikowana w lutowym numerze 1928 r. miesi¢cznika
literackiego ,,Europe”) na prasowy apel Iwana Bunina i Konstantego Balmonta
z 12 stycznia 1928 roku, zamieszczony w ,,L’ Avenir”, oraz wymiana listow Rol-
land—Gorki (styczen—marzec 1928), zwiazana z wczesniejsza polemika wokot tzw.
falszywego anonimowego listu Do pisarzy swiata®. Podobnie, jak bez poglebio-
nej analizy francuskich realiow i uwiktan politycznych niezrozumiata bytaby dtuga
droga, jakiej potrzebowal np. André Gide, Zeby otworzy¢ oczy na sowiecka rze-
czywisto$¢*!, badz uporczywe prosowieckie stanowisko Louisa Aragona czy za-
chowanie francuskich komunistow wobec paktu o nieagresji z 23 sierpnia 1939
roku migdzy ZSRR a hitlerowskimi Niemcami*?.

Wr6émy zatem do realiéw ,,biatej emigracji”. Zarowno jej liczebnos$é, jak i cha-
rakter polityczny oraz przekrdj spoteczno-ekonomiczny, a takze sytuacja, w ja-
kiej si¢ znalazta we Francji, sa czynnikami, ktore zdecydowanie roznia ja od wszel-
kich migracji z przesztosci. Trwajace w ostatnim 15-leciu spory co do liczb, zmie-
niajacych si¢ w $wietle coraz to nowych dokumentdw, ujawnianych w miarg otwie-
rania niedost¢pnych wczesniej archiwow, pozostaja ciagle jeszcze sprawa otwar-
ta, aczkolwiek zasadne wydaje si¢ stwierdzenie, ze skala wojennego zametu w Eu-
ropie tamtych lat i stopien ztozonosci przemieszczen mas ludzi po rewolucji i woj-
nie domowej w Rosji byty tak wielkie, iz nie wiadomo, czy kiedykolwiek mozna
bedzie jednoznacznie i do konca precyzyjnie okresli¢ te dane. Naturalnie, kazde
kolejne przyblizenie dodaje obrazowi ostrosci i prawdziwosci, trzeba jednak cia-
gle pamigta¢ o marginesie btedu, nawet przy analizach danych tak na pierwszy

3 Np. po podpisaniu przez Rosje separatystycznego traktatu pokojowego w Brzesciu Litewskim
w 1918 roku szeroko komentuje si¢ we Francji ,,zdradg Rosji”, co skupia niezadowolenie paryskiej
,ulicy” na rosyjskich emigrantach, obrzucanych wyzwiskami; czasem nawet dochodzi do r¢koczy-
néw, o czym pisze Raymond de Ponfilly, cytujac wspomnienia rosyjskiej artystki-malarki, Marev-
ny (Maria Vorobieva, «Marevnay, 1892—-1984), zob. Guide des Russes en France. Paris 1990, s. 105.

3 Zob. historig miesigcznika ,,Europe” (1923-2005): <http://www.europe-revue.info/>.

40 Zob. szczegbly i komentarz Niny Berberowej w autobiografii: Kypcue moii. Mocksa 2001,
s. 272-278.

4 Zob. P-E. Robert: Europe 1934—1939: Les voyages en U. R. S. S. (debata o postawach fran-
cuskich elit podrozujacych wowczas do ZSRR): <http://www.europe-revue.info/histoire/actes/ro-
bert.htm>. Wigcej zob. R. Mazuy: Croire plutét que voir? Voyages en Russie soviétique (1919—
1939). Paris 2002, 370 s.; zob. tez recenzj¢ ksiazki R. Mazuy: <http://www.regard-est.com/Re-
vue/32-Froid/Voyage-Russie.htm>.

“2Zob. H. R. Lottman: Lewy brzeg. Od Frontu Ludowego do zimnej wojny. Przet. J. Gisz-
czak. Warszawa 1997, 503 s.
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rzut oka wiarygodnych, jak spisy powszechne ludno$ci — to, co oczywiste w czasie
pokoju, w okresie prosperity, odbudowy, rozwoju, braku rak do pracy i braku za-
grozen, staje si¢ mniej miarodajne w czasie kryzysu, kiedy trzeba co$ ukrywac,
przed czyms uciekaé, co$ zatajaé — vide sytuacja prawna emigrantow rosyjskich
(apatryddéw) w okresie przed ustanowieniem przez Lige Narodow tzw. paszpor-
tow Nansena, sytuacja rosyjskich Zydow w okresie szczegdlnego nasilenia kse-
nofobii we Francji i nagonki antysemickiej czy cofania naturalizowanym emi-
grantom obywatelstwa francuskiego i uznania ich za ,,elementy niepewne”, do
internowania w obozach wlacznie®, czy tez okresowe zaostrzenia rygoréw doty-
czacych dokumentéw pobytowych i zezwolen na prace pod grozba wydalenia
z terytorium Francji*. Aby w pelni zda¢ sobie sprawe, jak gwaltowne padaja oskar-
zenia w stosunku do emigrantdéw (nie tylko rosyjskich), jak usilnie szuka si¢ przy-
stowiowych ,.koztow ofiarnych” w okresie kryzysu, przytoczmy stosowny cytat.
Oto fragment stynnego artykutu La France a tout le monde (Francja dla wszyst-
kich), zamieszczonego 7 sierpnia 1936 roku w tygodniku ,,Gringoire”*. Jego au-
tor, Henri Béraud, zostal po wojnie skazany na kar¢ Smierci, zamieniona przez
generata De Gaulle’a w drodze utaskawienia na ciezkie roboty*.

Utrzymujemy trzy miliony ,,cudzoziemskich robotnikoéw” — wigcej, niz mamy bezro-
botnych. Podobno to nie wystarcza. Podczas gdy wokol nas wszystkie narody brutalnie
zatrzaskuja drzwi przed nosem naszych bezrobotnych, rozwieramy na o$ciez przed kosmo-
politycznym potopem wszystkie $luzy, ktore dotychczas byly lepiej strzezone.

Czyz jestesmy $mietnikiem [dost. gnojowiskiem — przyp. thum.] $wiata? Wszystkimi
dostepnymi drogami, ktére zamienity si¢ w wielkie kolektory, ptynie po naszych ziemiach
coraz bardziej klgbiaca sig, coraz bardziej cuchnaca zgraja. To potezna fala neapolitanskich
szumowin, lewantynskich ludzkich strzgpow, smetnego stowianskiego fetoru, potwornej
andaluzyjskiej nedzy, spermy Abrahama i asfaltu Judei; tego wszystkiego, co wypluwaja

“Np. 1918 r. — obdz w Précigné (Sarthe), od stycznia 1939 — Le Vernet, pdzniej Rieucros,
Brens, Gurs, No¢, Le Récébédou, Argeles, Rivesaltes, Collioure (ogétem ponad 80 obozow dla
emigrantow). Wigcej zob. A. Grynberg: Les camps de la honte. Paris 1991. Zob. tez D. Pe-
schanski: La France des camps. Paris 2002.

#7Zob. J. Ponty: L'immigration dans les textes..., dokument nr 118: Les décrets-lois Daladier
(1938-1939), s.224-229.

4 Prawicowy tygodnik polityczno-literacki ,,Gringoire”, zatozony w 1928 roku przez Horacego
de Carbuccia, w latach 1933-1934 zajal pozycje skrajnie prawicowe, w 1939 roku osiagnat naktad
407 tys. egzemplarzy, skrajnie antysemicki, zakazany po wyzwoleniu.

4Henri Béraud (1885-1958), krewny reakcyjnego prefekta policji Jean’a Chiappe’a, pogromcy
francuskiej lewicy w latach 30., byt dziennikarzem i pisarzem, uhonorowanym w 1922 r. nagroda
Goncourtow (najstarsza — od 1903 r. — i najbardziej kontrowersyjna z francuskich nagrod literac-
kich) za ksiazke Le Martyre de I'obése (dost. Mgczenstwo otylego). Od 1934 r. wspotpracowat
z tygodnikiem ,,Gringoire”, zastynat tez m.in. nagonka prasowa przeciwko socjalistycznemu mini-
strowi spraw wewngtrznych Rogerowi Salengro (1890-1936), ktéra doprowadzita tego ostatniego
do samobdjstwa (oskarzenie o rzekoma dezercj¢ podczas I wojny $wiatowej) — przektad E. B.
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zran i plag stare ziemie. Kgdzierzawi doktrynerzy, ukradkowi konspiratorzy, krolobojcy
o zielonkawej cerze, polaczki w tachach pocigtych przez mole, $mietanka getta, przemyt-
nicy broni, pistoleros w niedoli, szpiedzy, lichwiarze, gangsterzy, handlarze kobiet i koka-
iny, nadciagaja poprzedzani swoja wonia, pod eskorta wlasnych pluskiew. Podazaja ze
wszystkich stron, bez ustanku, przez oceany, pod goérami, nabitymi pociagami, pelnymi
statkami. Przybywaja i sa oczekiwani. Z ,lewicy” czy z ,,prawicy”, zawsze maja przyja-
ciot. Rewolucje i zamachy stanu nieustannie dostarczaja ku temu pretekstow. Niedawno
Rosjanie, potem Polacy, dalej Grecy, po nich Wtosi, a za nimi Niemcy, poprzedzajacy Hisz-
pandw... Czyja teraz kolej? Pod ostona barw azylu pozwala sig wej$¢ beztadnie i bez przed-
sigwzigcia najmniejszych srodkdw ostroznosci uchodzcom politycznym i zwyktym prze-
stgpcom kryminalistom — wszystkim zgodnym co do jednego: do prawa, ktore sobie uzur-
puja, traktowania nas jak kraju podbitego. Podczas gdy jedni sa niczym uderzenie obu-
chem dla robotnikow, ktorym kradna chleb, inni nie ustaja w zniewazaniu naszego patrio-
tyzmu, w naszych wlasnych gazetach*’.

Te spazmatyczne oskarzenia sprzed niemal siedemdziesigciu lat, ktore w powyz-
szym artykule osiagnely apogeum, niestety, cyklicznie powracaja w historii Europy,
tak jak powraca po dzien dzisiejszy problem europejskiej tozsamosci Rosji. Koniunk-
turalne potwierdzenia jej europejskosci na przemian z podkreslaniem azjatyckiej ob-
cosci, dzikosci 1 wrogosei, u§wiadamiaja uwaznemu czytelnikowi, ze liczne proble-
my, z ktorymi borykali si¢ emigranci tamtych lat, nadal pozostaja nie rozwiazane.

Wspomnijmy raz jeszcze Diagilewa. Dopdki jego ,,sezony” prezentowaty kla-
syke rosyjskiej muzyki i baletu, francuscy krytycy petni byli zachwytu. Kiedy
jednak powiato nowa estetyka choreografii, nickamuflowana zmystowoscia, cat-
kowicie odmienna fraza muzyczna, jak podczas stynnego przedstawienia (29 maja
1913 roku) baletu Igora Strawinskiego Swieto wiosny w Teatrze des Champs
Elysées, natychmiast wybucht skandal (pruderia High Society), powrdcily stare
mity o dzikich barbarzyncach o dziwnych oczach Azjatow (Jules Michelet*®®), czy
o prymitywnych Scytach z Péinocy (Wolter — Le Russe @ Paris, 1760 1.). W epi-
tetach celowali zwlaszcza znany krytyk i pisarz Jacques Riviére (1886-1925)w ,,.La
Nouvelle Revue Frangaise” oraz dyplomata, historyk i archeolog Melchior de
Vogii¢ (1829-1916) w ,,La Revue des Deux Mondes”.

Rosyjscy autorzy moéwia przede wszystkim o sukcesach, ale odnoszac si¢ do
wspomnianego wyzej skandalu, zarzucaja francuskim krytykom niekompetencje,

Y7Zob. J. Ponty: L'immigration dans les textes..., dokument nr 113: Une xénophobie exacerbée:
I’hebdomadaire ,, Gringoire”, s. 214.

“Wybitny francuski historyk Jules Michelet (1798—1874) — wydal m.in. dwie broszury: Pologne
et Russie oraz Principautés danubiennes, ktore w 1834 roku ukazaly si¢ pod wspolnym tytutem
Légendes démocratiques du Nord (a w 1863 roku — pod tytulem /a Pologne martyre). Wyrazit tu
m.in. swoje negatywne poglady na Rosj¢, nawiazujac do jej roli w rozbiorach Polski, z sympatia
dla polskich emigrantow we Francji po powstaniu listopadowym. Zob. tez list Aleksandra Hercena
z 22 wrzeénia 1851 r. skierowany do Michelet’a, odnoszacy si¢ do jego opinii o Rosji: <http://
www.stetson.edu/departments/russian/herzen.html>.
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podkreslajac ich brak przygotowania do oceny np. choreografii baletu, wiazac to
ze stanem upadku francuskiego baletu na poczatku XX wieku®.

Od tej pory wiele si¢ zmienito, ale do dzi§ w opracowaniach dotyczacych tam-
tego okresu sporo jest rozbieznych ocen i opinii na temat roli, skali oddziatywa-
nia i miejsca rosyjskiej biatej emigracji we Francji. Francuscy, niemieccy, amery-
kanscy, kanadyjscy, wreszcie — rosyjscy badacze (historycy, socjolodzy, litera-
turoznawcy), jak np. Gererd Noiriel, Catherine Gousseff, Janine Ponty, Pierre
Milza, HéléneMenegaldo, Max Esch, Klaus J. Bade, Leonid Livak, Nancy Green,
Robert H. Johnston, Georges Nivat, Galina Tarle, Irina Sabiennikowa i inni w §wie-
tle nowych badan i ujawnianych archiwoéw przywracaja wtasciwe proporcje —
zaréwno co do faktycznych stosunkéw dwczesnych francuskich i rosyjskich
elit, zaslug rosyjskiej emigracji, jak i odno$nie do przesadnie hagiograficzne-
go charakteru niektorych rosyjskich opracowan czy tez przesadzonych sza-
cunkowych danych liczbowych, zestawiajac je i poréwnujac z danymi z in-
nych zrodet, a takze starajac si¢ rozproszy¢ nagromadzone mity. Zasygnali-
zujmy wigc skrotowo najbardziej rozpowszechnione mity, poddawane przez
badaczy krytycznej ocenie.

Glownym przesadem jest ciagle jeszcze funkcjonujace pojgcie tzw. zagranicz-
nej Rosji (czasem uzywane zamiennie z okre$leniem ,,alternatywna Rosja”), trak-
towanej jako odpowiednik panstwa na wygnaniu (Russie exilée, société en exil),
w jezyku angielskim Russia abroad, w jezyku francuskim Russie hors frontiéres,
a w jezyku rosyjskim zapybesxcrnas Poccus.

Od czasu Russia — out of Russia®® Williama Chapin-Huntington’a (1884—1958),
w licznych pracach o rosyjskiej ,,pierwszej fali” operowano tym terminem, nie
wnikajac do konca w jego zasadno$¢, sugerujac si¢ wielka liczba emigrantow
i szerokim wachlarzem spolecznym reprezentowanych wsrod nich warstw. Do-
piero HéléneMenegaldo®' zwrocita uwage na zasadniczy fakt, obalajacy faktycz-
nie mit ,,zagranicznej Rosji” — niemal catkowity brak wsrod emigracji we Fran-
cji podstawowej warstwy spolecznej, jaka byli niewatpliwie chtopi (Iud!). Tylko
nieliczni chtopi ewakuowali si¢ z Rosji razem z uchodzacymi ,,biatymi wojska-
mi”. We Francji na wie$ trafili gtdwnie szeregowi kozacy (fermy hodowlane
w potludniowo-zachachodniej Francji i okolice Paryza), tworzac — podobnie jak
w innych krajach — kozackie chutory i stanice, funkcjonujace organizacyjnie
niczym w ojczyznie. W 1924 roku utworzony zostat nawet w Paryzu Komitet
Organizacji Kozackich, w sktad ktorego weszly 64 stanice z roznych krajow (Bul-

¥Zob. C. Tudaps: Jaeunes u ¢ [Jaeunesvim. s. 53-78 ; A. Beunya: Bocnomunanus o 6aneme.
W: Pycckuii Ilapusc. Coct. T. I1. By cmakoBoit. Mocksa 1998, s. 78-85.

W. Chapin-Huntington: The Homesick Million. Russia — out of Russia. Boston 1933.

S'TH. Menegaldo: Les Russes & Paris..., s. 37-38.
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garia, Serbia, Czechostowacja, Polska, Rumunia, Wegry, Grecja, Luksemburg),
we Francji funkcjonowalo realnie 31 stanic. Jednakze czgste zmiany miegjsc po-
bytu kozakéw w poszukiwaniu pracy, zwlaszcza w okresie kryzysu, radykalnie
zmniejszyly liczebno$¢ mieszkancow stanic i samych stanic. Cz¢$¢ kozakow zde-
cydowala si¢ na powrot do Rosji. Kiedy wybuchta Il wojna $§wiatowa, stanice
przestaty istniec.

Niemal réwnie szeroko rozpowszechniony jest mit o izolacji rosyjskich emi-
grantdéw, o braku kontaktow z francuska elita intelektualna, z francuskim zyciem
kulturalnym w tym okresie i o braku jego wptywu na tworczos¢ rosyjskich emi-
grantdw. Znamienny dla kontestatorow takich pogladow jest np. artykut Leonida
Livaka zatytutowany Nina Berberova et la mythologie culturelle de [’émigration
russe en France®. Autor twierdzi, ze rosyjscy pisarze-emigranci, dazac do zro-
zumienia i opisania swoich doswiadczen ekspatriacyjnych, stworzyli pewien za-
sob idealnych modeli swojej dziatalnosci literackiej na obczyznie. Konceptuali-
zacja wygnania poprzez te idealne modele implikuje, zdaniem Livaka, uciekanie
si¢ do licznych mitow, dzigki ktorym bagaz osobistych doswiadczen przektada
si¢ na tekst literacki. Na potwierdzenie tej tezy autor dokonuje szczegotowej ana-
lizy przytaczanych przez Nin¢ Berberowa w autobiografii Kypcus moii (Podkre-
Slenia moje) argumentéw, majacych $wiadczy¢ o izolacji emigrantéw od zycia
kulturalnego Francji i odpowiedniego roztozenia akcentéw potwierdzajacych ar-
tystyczna klgske mtodego pokolenia pisarzy-emigrantdw oraz wyeksponowania
cierpien fizycznych i moralnych tej generacji. Livak twierdzi, ze nawet ta mitolo-
gia kulturowa, wykorzystywana przez pisarzy emigracyjnych, majaca swoje ko-
rzenie w tradycyjnym rosyjskim modelu wyizolowanego, przesladowanego po-
ety-proroka, faktycznie zostata zainspirowana réwniez przez zrodta francuskie
(zbieznos¢ modeli, zwlaszcza bezposrednio po wojnie). Livak dowodzi tez, ze
rosyjscy modernisci w okresie migdzywojennym nie ukrywali kontaktow z lite-
ratura francuska, natomiast ich memuarystyka starannie przemilcza ten temat.
Uzasadnajac to twierdzenie, Livak przygotowal prezentacj¢ zebranych przez sie-
bie tekstow tzw. Francusko—Rosyjskiego Studium (le Studio Franco-Russe), dzia-
Tajacego w latach 1929-1931, ktore prowadzito publiczng debatg pisarzy i inte-
lektualistow rosyjskich i francuskich w celu wymiany pogladdéw i poszukiwania
zblizenia moralnego oraz wspolpracy intelektualnej pomiedzy elitami obu kra-
jow. Odbyto sig 14 debat, ktorych stenogramy zachowaty si¢ do dzi$. Przytoczmy
za Livakiem przyktadowe tematy i sktad uczestnikow niektorych spotkan.

Zebranie pierwsze odbylo si¢ 29 pazdziernika 1929 roku. Temat konferencji
brzmiat: L’Inquiétude dans la littérature (Niepokoj w literaturze), referat wygto-

2Zob. w: ,,Cahiers du Monde russe” 2002, nr 43/2-3: Contacts intellectuels, réseaux, relations
internationales.
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sit Robert Sébastien; udziat w debacie wzicli m.in.: Alfred Blanchet, Gaito Gaz-
danow, Nadiezda Gorodiecka, Jean Maxence, Marcel Sauvage, Robert Sébastien,
Mark Stonim.

Zebranie drugie — 26 listopada 1929 roku. Temat: L influence de la littérature
frangaise sur les écrivains russes depuis 1900 (Wplyw literatury francuskiej na
pisarzy rosyjskich od 1900 roku), referat wyglosita Julia Sazonowa; udzial wzigli
m.in. Marina Cwiectajewa, Boris Zajcew, Marcel Péguy, Jean Maxence, Gabriel
Marcel, René Lalou.

Zebranie siodme — 29 kwietnia 1930. Temat: 1. Le roman depuis 1918 (Po-
wies¢ od 1918 r.), referat wyglosit Benjamin Crémieux; 2. Quelques aspects du
roman russe depuis 1918 (Niektore aspekty powiesci rosyjskiej od 1918 r.) referat
wyglosit Vsevolod de Vogt. W debacie udzial wzigli m.in. Grigorij Adamowicz,
Benjamin Crémiecux, Ilia Zdaniewicz, René Lalou, Jean Maxence, Vladimir Po-
zner, Boris Zajcew.

Zebranie jedenaste — 16 grudnia 1930. Temat: 1. Le symbolisme en France
(André Fontainas), 2. Le symbolisme russe (Nina Berberowa); udziat w debacie
— John Charpentier, Stanislas Fumet, René Lalou, Vladimir Weidl¢é, Jean Ma-
xence*.

Kolejny mit to dane dotyczace liczebnosci rosyjskiej biatej emigracji we Fran-
cji. Jak juz wspominalismy powyzej (ze wzgleddw, o ktdrych byta juz mowa), do
spisdOw ludnosci nalezy podchodzi¢ z duza doza ostroznos$ci. Z uwagi na rozle-
gloé¢ tematu, odsytam jedynie do ogladu przyktadowych zrodet.

Pozostal wreszcie mit wszechobecnego w Paryzu rosyjskiego takséwkarza —
bytego bogatego ksiecia lub co najmniej generata®. W okresie miedzywojnia wpisat
si¢ on w pejzaz miasta niczym tradycyjna paryska konsjerzka. Interesujacy szkic
o rosyjskich taksowkarzach, zatytutowany Un lieu mobile: le taxi, entre mythe et
réalité (Miejsce w ruchu: taksowka, miedzy mitem i rzeczywistosciq) przedstawia
w swojej ksiazce Hélene Menegaldo (z domu Pachoutinsky), ktorej ojciec byt
jednym z nich3¢.

$3Zob. Le Studio Franco-Russe 1929—1931 (textes réunis et présenté par L.Livak, la red. G. Tas-
sis). ,, Toronto Slavic Library” vol. 1, 624 s.

54 Zob. np. atlas emigracji: <http://dmo. econ. msu. ru/demografia/atlas/migrusse/index. html>
oraz szczeg6ly naturalizacji z 1931 r.: <http://barthes. ens. fi/clio/revues/AHl/ressources/tableaux/
Nat d orig russe1931. html>, a takze spisu powszechnego: <http://barthes.ens. fr/clio/revues/AHI/
ressources/tableaux/Russes1931. html>.

5SFaktycznie rosyjscy taksowkarze stanowili we Francji niewielki procent ogdtu: 3156 na 20 000
(1926 1.), ale byli widoczni (!). Wigkszo$¢ jednak jezdzita na przedmiesciach; w Paryzu — bylo
tylko 1481 rosyjskich takséwkarzy.

%Zob. H. Menegaldo: Les Russes & Paris... s. 155-176. Zob. tez Paryz oczami pisarza-
taksowkarza: I. 'a3 nan o B: Hounsie dopoeu. W: I. 'aznanos: Yepnvie nebeou. Mocksa 2002.
s. 113-278.
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Byli tez prawdziwi legendarni rosyjscy artysci i aktorzy, legendarne kabarety i re-
stauracje’, Billancourt (Billankoursk)® i biatogwardzi$ci-robotnicy w zaktadach
Renault oraz ,,sproletaryzowani” arystokraci, ktorych ogladano rownie chetnie, jak
spektakle kabaretowe, wreszcie — liczni pisarze, prawdziwe tradycje, rosyjskie
studio filmowe, prasa, krytyka, szkoty, organizacje, cerkwie, cmentarze®.

Pozostata prawdziwa spuscizna kulturalna dla nastgpnych pokolen.

Elzbieta Banasiuk

RUSSIAN EMIGRATION IN FRANCE — REALITY AND MYTHS
(FROM THE END OF THE XIX™ CENTURY
TO THE WHITE EMIGRATION IN THE INTER-WAR PERIOD)

Summary

This article presents the features of Russian emigration in France from the end of the XIX™
century to the inter-war period and puts emphasis on a fact of distinction between French reality
and Russian myths concerning the same time. For example, some researchers note the overstate-
ment in Russian emigrants’ opinion about the deficiency in the cultural contacts with French elites
and lack of their influence on Russian literary creativity. Others consider that Russia abroad is the
myth too, by reason of the absence of basic social Russian stratum — the peasants — in France.
Many researchers raise doubts concerning statistical data and too hagiographic character of some
Russian authors’ publications.

Onvorcoema Banaciox

PYCCKASI DMUTPALIMS BO ®PAHITUM — PEAJIUA U MUDLI
(OT KOHIIA XIX — HAUAJIA XX BB.
JIO BEJIOI DMUIPLIMM MEJKBOEHHOT'O IIEPUOJIA 1919-1939)

Pesome

B nacrosiueit crarbe npeacrasiena pycckast smurpanus Bo @panuun ot konua XIX — navana
XX BekoB 10 MexBoeHHOTO nepuoga 1919—1939 rr. [loguepkuBaroTCs pas3iudus MEexy (paH-
Iy3CKUMU PETUSIMH U PYCCKHUMHU MU(aMH, OTHOCSIIUMHUCS K 3ToMYy riepuoay. Ocoboe BHHMaHKE
YICISCTCs Pa3HUIIE TIOX0/1a HEKOTOPBIX 3aMaIHBIX M PYCCKUX YUCHBIX K 00pa3y MpeICcTaBICHHON
PYCCKUMHM SMUTPAHTAMU JCHCTBUTEIBHOCTH, @ TaKXKe K CTATUCTUUYECKUM JIAHHBIM U K CIIUIIKOM
aruorpauueCcKuM TPyJIaM HEKOTOPBIX PYCCKUX JIUTEPATypPOBEIOB.

S7Zob. K. Kazanski: Cabaret russe. Paris 1978. zob. tez: J. Kessel: Nuits de princes. Paris
1988.

8 Zob. N. Berberova: Kypcus..., s. 377-382. Zob. tejze: Busuxypckue npazonuxu. Pacckazol
6 uzenanuu. Mocksa 1997, 464 s.

%9 Zob. np. <http://www.russie.net/france/eglises.htm>; <http://www.russie.net/france/cimetie-
res.htm>; <http://www.russie.net/france/gen-cimetiere.htm>.



